B1.36 Codzienne finanse i podatki
Médulo 5 zarzadzanie gospodarstwem domowym

B1.36 Finanzas diarias e impuestos

O Gestionar inversiones personales
O Impuestos en el pais anfitrién
O Cémo usar la banca online y gestionar pagos

El ingreso (Dochdd) Verificar el saldo  (Sprawdzi¢ saldo)
Las comisiones (Prowizje) Tener cambio (Miec drobne)

Los cargos (Optaty) Llevar suelto (Mie€ przy sobie drobne)
La cuenta de ahorros (Konto oszczednosciowe) Pagar en metalico (Placi¢ gotéwkq)

La hipoteca (Hipoteka) Pagar con cheque (Ptacic¢ czekiem)

El préstamo personal (Kredyt osobisty) Deber dinero (By¢ dtuznym)

La sucursal (Oddziat banku) Pagar impuestos  (Pfacic podatki)

El estado de cuenta bancario  (Wycigg bankowy) Pagar intereses  (Pfacic odsetki)

La transferencia bancaria (Przelew bankowy) Gastar (Wydawac (pienigdze))
Los pagos automaticos (Ptatnosci automatyczne)  Invertir (Inwestowac)

La clave de seguridad (Hasto zabezpieczajgce) ~ Aumentar (Zwiekszac)

El c6digo de verificacion (Kod weryfikacyjny) Disminuir (Zmniejszac)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ wideo, lub przeczytaj tekst.

Después de la Navidad muchas personas notan la cuesta de enero porque queda menos 23
dinero en la cuenta. Conviene crear un pequefio fondo para un gasto imprevisto y, cuando ig
eso ya estad cubierto, mejorar los ahorros. También ayuda revisar los gastos mensuales,
como suscripciones que no se usan, y destinar parte del dinero a una inversién para que
crezca poco a poco.

Po BoZzym Narodzeniu wiele oséb odczuwa styczniowy dotek, bo na koncie zostaje mniej pieniedzy. Warto
stworzy¢ maly fundusz na nieprzewidziany wydatek i, gdy to jest juz zabezpieczone, poprawi¢ swoje

oszczednosci. Pomaga tez sprawdza¢ miesieczne wydatki, takie jak subskrypcje, z ktérych sie nie korzysta, i
przeznaczac czes¢ pieniedzy na inwestycje, aby stopniowo rosty.\/p>

1. ¢(Para qué sirve el "colchén de ahorro" que menciona la persona?

a. Para pedir un préstamo al banco méas rapido  b. Para pagar las vacaciones de verano por

adelantado
c. Para cubrir un gasto imprevisto d. Para comprar regalos de Navidad sin mirar el
precio
2. ¢Qué cambio hizo la persona para tener dinero para invertir?
a. Empez6 a pagar todo en efectivo para b. Cambié de banco porque las comisiones son
controlar mejor mas bajas
c. Pidi6 una tarjeta nueva con mas limite de d. Quitd suscripciones para usar ese dinero en
crédito una inversién
1-c 2-d
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2. Gramatyka: Strona bierna - powtérka: se firmé, se pagan, se entregara...
Uzywamy strony biernej, zeby moéwi¢ o czynnosciach, nie méwiac, kto je
wykonuje.

Eg

1. Strona czynna: osoba + czasownik + rzecz -> Strona bierna: rzecz + se + czasownik w trzeciej
osobie (liczba pojedyncza lub mnoga)

Tiempo verbal Voz activa Voz pasiva
Presente El banco verifica la transferencia hoy. (Bank La transferencia se verifica hoy. (Przelew jest
weryfikuje dzis przelew.) dzis weryfikowany.)
L. Ellos aprobaron el préstamo la semana 3 3
Pretérito ) S El préstamo se aprobd la semana pasada.
. - pasada. (Oni zatwierdzili poZyczke w zeszym , ; .
indefinido ) (Pozyczka zostata zatwierdzona w zesztym tygodniu.)
tygodniu.)
Pretérito Ellas gestionaban los pagos manualmente. Los pagos se gestionaban manualmente.
imperfecto (One zarzgdzaty ptatnosciami recznie.) (Pfatnosci byly obstugiwane recznie.)
. El banco revisara la hipoteca. (Bank La hipoteca se revisara. (Hipoteka zostanie
Futuro simple - i
przeanalizuje hipoteke.) przeanalizowana.)
1. Por seguridad, el cédigo de verificacion por SMS y caduca en 10 minutos. (Ze
wzgledéw bezpieczeristwa kod weryfikacyjny jest wysytany SMS-em i wygasa po 10 minutach.)
a. seenvian b. esenvia c. seenvia d. seenviar
2. El préstamo personal la semana pasada, pero todavia no aparece en el estado de

cuenta. (Pozyczka osobista zostata zatwierdzona w zesztym tygodniu, ale nadal nie pojowia sie na

wyciqggu.)
a. seaprobd b. seaprobaba ¢. seaprobaron d. se ha aprobar

1. se envia 2. se aprobé
Przepisz zwroty

1. El gestor revisa los documentos antes de firmar el contrato.

(Dokumenty sq sprawdzane przed podpisaniem umowy.)
2. Ayer el banco bloqued mi tarjeta por seguridad.

(Wczoraj moja karta zostata zablokowana ze wzgleddw bezpieczeristwa.)
3. Antes, los clientes entregaban los formularios en papel en la oficina.

(Kiedys formularze byly oddawane w formie papierowej w biurze.)

1. Los documentos se revisan antes de firmar el contrato. 2. Ayer mi tarjeta se bloqued por seguridad. 3. Antes, los
formularios se entregaban en papel en la oficina.
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Popraw bitad
1. La declaracién se firma ayer en la gestoria.

Deklaracje podpisano wczoraj w biurze ksiegowym.
2. Enla app del banco se pagan el recibo hoy.

W aplikacji banku dzi$ optaca sie rachunek.
La declaracién se firmd ayer en la gestoria. 2. En la app del banco se paga el recibo hoy.

=
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3.€wiczenia

1. Dopasuj kazde stowo do jego definicji.

a. La transferencia 1. Movimiento de dinero entre cuentas; se verifica en la app del
bancaria banco.
b. Los pagos 2. Cantidad de dinero que se paga al Estado; normalmente se
automaticos realizan por internet antes del plazo.

3. Pagos que se gestionan cada mes sin que tengas que autorizarlos

c. Pagar impuestos
& P cada vez.

a-1b-3 c-2

2. Komunikat banku: nowy przeglad bezpieczenstwa i przypomnienie podatkowe (’I‘E'l_-"‘

Wypetnij luki: pago automatico, gastaban, estado de cuenta bancario,
inviertes, transferencia bancaria, clave de seguridad, cédigo de verificacién,
pagar impuestos

Desde el 1 de marzo, en la banca online algunas operaciones se confirmaran con doble
verificaciéon. Para autorizar una (1) o modificar un (2) , el
sistema pedira la (3) y, a veces, un (4) . Si se detecta un
cargo inusual, la operacién se bloqueard y se avisara al cliente por la app.

Ademads, el banco recuerda que en abril comienza la campafia para (5) . Antes
de presentar el borrador, conviene revisar el (6) y comprobar las comisiones. El
afio pasado muchas personas (7) mas en suscripciones de lo previsto; si este
afio (8) una parte del ingreso, tus ahorros pueden aumentar a medio plazo.

Od 1 marca w bankowosci internetowej niektdre operacje bedq potwierdzane podwdjng weryfikacjq. Aby zatwierdzi¢
przelew bankowy lub zmieni¢ ptatnos¢ automatyczng, system poprosi o klucz bezpieczeristwa, a czasem takze o kod
weryfikacyjny. Jesli zostanie wykryta nietypowa transakcja, operacja zostanie zablokowana, a klient otrzyma
powiadomienie w aplikacji.

Ponadto bank przypomina, ze w kwietniu rozpoczyna sie akcja rozliczeri podatkowych. Przed ztozeniem wstepnego
zeznania warto sprawdzi¢ wyciqg bankowy i zweryfikowac prowizje. W zesztym roku wiele oséb wydawato na
subskrypcje wiecej, niz zaktadano; jesli w tym roku zainwestujesz czes¢ dochodu, twoje oszczednosci mogg wzrosngc w
Srednim okresie.

(1) transferencia bancaria, (2) pago automadtico, (3) clave de seguridad, (4) cédigo de verificacion, (5) pagar impuestos,
(6) estado de cuenta bancario, (7) gastaban, (8) inviertes

1. ;/Qué medidas recomienda el texto para evitar problemas con la banca online y cémo prepararias
tus cuentas antes de pagar impuestos? Explica qué harias tu.
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3. Postuchaj fragmentu audio i wybierz poprawng odpowiedz.
Prawda Fatsz
1. La hablante revisé sus movimientos porque aparecieron gastos en la

cuenta que le parecian extrafios. = =
2. Decidi6 cancelar los pagos automaticos de la hipoteca para evitar - -
comisiones.
3. Para pagar impuestos por internet, tuvo que confirmar la operacién con 0
dos datos de seguridad.
1-V2-X3-V
4. Wybierz poprawne rozwigzanie
1. Antes, cuando vivia en Espafia, mucho  (Wczesniej, kiedy mieszkatem w Hiszpani,
en comisiones del banco sin darme cuenta. wydawatem duzo na prowizje bankowe, nawet
o tym nie wiedzgc.)
a. gastaré b. gastaba c. gastaria d. gasté
2. El afio pasado el estado de cuenta (W zesztym roku sprawdzatem wyciqg z konta
cada semana para verificar el saldo. co tydzieri, aby zweryfikowac saldo.)
a. revisé b. reviso c. revisaba d. revisaré
3. Seguln el plan, el mes que viene una (Zgodnie z planem, w przysztym miesiqcu
parte del ingreso en una cuenta de ahorros. zainwestuje czes¢ dochodu na konto
oszczednosciowe.)
a. inverti b. invierto c. invertia d. invertiré

1. gastaba 2. revisaba 3. invertiré

5. Odgrywanie rél - dialogi (Sl+)

Pago de impuestos por banca online

Cliente (Javier): Hola, soy Javier Martin. Estoy intentando pagar unos impuestos desde la
banca online y la transferencia me sale rechazada.
(Dzieri dobry, jestem Javier Martin. Prébuje zaptaci¢ podatki przez bankowos¢ online i
przelew pokazuje mi jako odrzucony.)
Agente del Hola, Javier. ¢ Te solicita la clave de seguridad o un cédigo de verificacién? A
banco (Lucia):  veces la operacién falla si no se confirma ese ultimo paso.
(Dzien dobry, Javierze. Czy prosi Cie o klucz bezpieczeristwa albo kod weryfikacyjny?
Czasem operacja sie nie udaje, jesli nie potwierdzi sie tego ostatniego kroku.)
Cliente (Javier): Recibo el cédigo, pero después aparece un aviso sobre comisiones y no sé si
me van a cobrar cargos extra. Ademds quiero comprobar el saldo antes de
confirmar.
(Dostaje kod, ale potem pojawia sie komunikat o prowizjach i nie wiem, czy naliczq mi
dodatkowe opftaty. Poza tym chce sprawdzi¢ saldo przed potwierdzeniem.)
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Agente del No te preocupes: para pagar impuestos normalmente no hay comisiones
banco (Lucia):  desde cuentas corrientes, pero depende del tipo de cuenta. Mira tu estado de
cuenta bancario y confirma la operacién con la clave de seguridad.
(Nie martw sie: przy ptaceniu podatkéw zwykle nie ma prowizji z rachunkéw biezqcych,
ale zalezy to od rodzaju konta. SprawdzZ wyciqg bankowy i potwierdZ operacje kluczem
bezpieczenstwa.)
Cliente (Javier): Vale, lo miro ahora. Si hoy no se puede completar, ;puedo programarlo como
pago automdtico para el mes que viene y asi no olvidarlo?
(Dobrze, sprawdze to teraz. Jesli dzis nie da sie tego dokoriczy¢, czy moge zaplanowac to
jako ptatnos¢ automatycznq na przyszty miesiqc, zeby o tym nie zapomniec?)

1. ¢Cudl es el problema exacto con la transferencia bancaria y qué necesita Javier para resolverlo?

6. Méwienie (SI+)

de la siguiente manera: ... / Este mes mis gastos han aumentado/disminuido en...

1. En enero, ¢qué haces para controlar tus gastos y ahorrar algo cada mes? Describe un
habito relacionado con tu cuenta o la banca online.

2. En tu pais o en Espafia, ;cémo sueles pagar impuestos o facturas: por transferencia, domiciliacién o
en metalico? Explica qué te resulta mas comodo y por qué.
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7. Pisanie: E-mail (SI+)

Asunto: Consulta sobre cargos en su cuenta
Hola, Marta:

Gracias por contactar con nosotros. Hemos revisado el movimiento que nos indica: el
dia 3 aparece un cargo de 39,90 € en su cuenta de ahorros con el concepto “Tasa
municipal”. Segun el sistema, el pago se realiz6 como pago automatico. También
vemos que ayer intentd una transferencia bancaria y se bloqued por falta de cédigo
de verificacién.

Para ayudarle, indiquenos si reconoce ese pago y si desea mantener o cancelar el
pago automatico. Si lo prefiere, podemos citarle en la sucursal.

Un saludo,

Daniel Ruiz

Atencién al Cliente

Napisz odpowiednia odpowiedz: Queria confirmar si el cargo de ... € corresponde a ... / ;Podrian
indicarme cémo cancelar o mantener el pago automdtico? / Si es posible, me gustaria que revisaran el
blogueo de la transferencia y me indicaran los pasos.

A . Gastar (wydawac) Invertir (odwrdcic)
Wazne czasowniki )
Presente Futuro simple

yo gasto invertiré

ta gastas invertiras
él/ella/usted gasta invertird
nosotros/nosotras gastamos invertiremos
vosotros/vosotras gastais invertiréis
ellos/ellas/ustedes gastan invertiran
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